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Ozet

GUnimuzde kiltirel gesitliligin ve gokdilliligin egitim alaninda giderek daha belirgin hale geldigi g6z
oniinde bulunduruldugunda, isitme engelli 6grencilerin egitiminde isaret dilinin yerine getirdigi
islevler oldukca degerlidir. isaret dili, sadece isitme engelli bireylerin iletisim ihtiyaclarini karsilamakla
kalmaz, ayni zamanda onlarin kiltiirel kimligini ifade etme ve toplumsal iliskiler kurma araci olarak da
islev gormektedir. Egitim kurumlarinda isitme engelli 6grencilere isaret diline yer verilmesi, bu
bireylerin egitim haklarini korumanin o6tesinde, kultlrel cesitliligi ve cokdilliligi destekleyen bir
dgrenme ortami olusturmanin bir yolu olarak goriilmelidir. isitme engelli bireyler igin isaret dili,
sadece anlamin ve duygularin iletilmesi araci degil, ayni zamanda kiltiirel kimliklerinin bir ifadesi ve
paylasimidir. isitme engelli 6grencilerin egitiminde isaret dili kullanimi, akademik basarilarini artirdig
gibi, iletisim becerilerini, 6zsaygilarini ve toplumsal katilimlarini da olumlu sekilde etkilemektedir. Bu
makale, isitme engelli bireylerin egitiminde isaret dilinin kilttrel ¢esitliligi ve cokdilliligi destekleyen
bir arag olarak nasil kullanilabilecegine odaklanmaktadir. isaret dili, sadece iletisim araci degil, ayni
zamanda kdiltiirel kimligin bir ifadesi olarak islev gormekte ve isitme engelli 6grencilerin bireysel ve
toplumsal gelisimine olumlu katkida bulunmaktadir.

Anahtar Kelimeler: isaret dili, cokkultirlalik, cokdillilik, isitme engelli bireyler

Multilingualism and Cultural Diversity Management in Educational Institutions: Sign Language
Perspective

Abstract

Considering that cultural diversity and multilingualism are becoming more and more prominent in
the field of education today, the functions that sign language fulfils in the education of hearing-
impaired students are very valuable. Sign language not only fulfils the communication needs of
hearing-impaired individuals, but also functions as a means of expressing their cultural identity and
establishing social relations. The inclusion of sign language for hearing impaired students in
educational institutions should be seen as a way of creating a learning environment that supports
cultural diversity and multilingualism, beyond protecting the educational rights of these individuals.
For hearing impaired individuals, sign language is not only a means of communicating meaning and
emotions, but also an expression and sharing of their cultural identity. The use of sign language in the
education of hearing-impaired students not only increases their academic success, but also positively
affects their communication skills, self-esteem, and social participation. This article focuses on how
sign language can be used as a tool that supports cultural diversity and multilingualism in the
education of hearing-impaired individuals. Sign language functions not only as a means of
communication but also as an expression of cultural identity and contributes positively to the
individual and social development of hearing-impaired students.
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Kiresellesme ve iletisim teknolojilerindeki gelisme, diinyayl daha 6nce hi¢ olmadigi kadar
etkisi altina aldi. Ayni zamanda bu gelisim ve etkilesim farkli kiltirleri, dilleri ve topluluklari
da birbirinden ¢ok daha hizli etkilenebilir hale getirmistir. Bu durum, egitim kurumlarinin
yonetiminde ve igeriginde gesitliligin 6nemini artirmistir.

Cokdillilik, farkli dilleri konusan veya isaret eden bireylerin ayni egitim ortaminda bulundugu
bir durumu ifade eder. Bu durum, dil gesitliliginin ve kdltirel farkhliklarin daha iyi
anlasiimasini ve degerlendirilmesini saglar. Egitim kurumlari, ¢okdillilikle basa ¢ikmak igin dil
destek programlari, c¢okdilli siniflar veya dil 6grenimine dayali ¢esitli yaklasimlar
gelistirebilirler.

Kultirel gesitlilik ise farkh kiltirel kimliklere sahip 6grenci ve personelin bulundugu bir
toplulugun olusmasini ifade eder. Bu cesitlilik, 6grencilere farkh kiltlrleri anlama ve
hosgoriyle yaklasma firsati sunarken, egitim kurumlarina da zengin bir 6grenme deneyimi
saglar. Farkh kultirleri kutlamak, kaltdrel farkhliklari vurgulamak ve kapsayici bir 6grenme
ortami olusturmak, 6grencilerin diinya gorislerini genisletmelerine yardimci olabilir.

isaret dili ise isitme engelli bireylerin iletisim kurmak icin kullandigi gérsel-gestiirel bir dildir.
Egitim kurumlari, isitme engelli 6grencilere yonelik kapsamli destek ve iletisim araglari
saglayarak, bu 6grencilerin egitim sistemine aktif katihmini saglayabilirler. isaret dili egitimi,
hem isitme engelli 6grencilerin hem de isiten 6grencilerin isaret diliyle iletisim kurmasini
tesvik edebilir.

Bu noktada egitim kurumlari, cesitliligi kucaklayan ve destekleyen politikalar ve programlar
gelistirmenin yani sira 6grencilere, 6gretmenlere ve personellere kapsayici bir egitim
saglamak icin cesitli stratejiler benimsemelidir. Bu sayede 0Ogrenciler, kiltirel ve dilsel
cesitliligi anlama, degerlendirme ve buna uygun sekilde iletisim kurma becerilerini
gelistirebilirler.

Bu makalenin amaci, egitim kurumlarinda cokdillilik ve kultirel cesitliligin isaret dili
perspektifinden yonetilmesinin 6nemini vurgulamak, bu konudaki zorluklari ve firsatlari ele
almak, yonetim stratejileri ve iyi uygulama ornekleri sunarak daha kapsayici egitim
ortamlarinin nasil olusturulabilecegine dair bir cergeve sunmaktir.

Egitimde Cok Kulturlulik

Cokkultrlulik kavrami glinimizde giderek artan bir ilgiyle ele alinan bir konu haline
gelmistir. Literatlrde gokkultirltluk, yas, etnik kdken, sosyal sinif, dil, din, cinsel yonelim,
egitim ve engellilik gibi cesitli kiltiirel boyutlarin kabul edilmesi olarak tanimlanmaktadir
(American Psychological Association, 2002). Ayrica, her biri kendine 6zgu kilttrel niteliklere
sahip farkh kultlrlerin bir arada ve uyumlu bir sekilde harmanlanmasini ifade eder.(Akt.
Cigerci, 2022: 126). Bu baglamda, bireysel haklarin ve topluluk haklarinin birbirine nasil
uyumlu bir sekilde entegre edilebilecegi Uzerine yogun tartismalarin yirtGtuldtgi
gorilmektedir. Ozellikle, bireysel dzgirliiklerin korunmasi ve farkli etnik gruplarin, kiltirel
kimliklerin ve yasam tarzlarinin saygl gérmesi arasinda nasil bir denge kurulabilecegi merak
konusudur. Bu noktada, bireysel haklarin glivence altina alinmasiyla birlikte topluluk
haklarinin da 6nemli bir vurgu kazanmasi gerekliligi 6ne ¢ikmaktadir. Cokkulttrltltk, farkl
kimlik ve kiltiirlere sahip bireylerin bir arada uyumlu bir sekilde var olabilmesini saglayan bir
cerceve sunar. Bu baglamda, cesitli topluluklarin haklarina saygi gostermek ve bunlari
korumak, demokratik bir toplumun temel degerlerinden biri olmalidir. Bireylerin 6zglirce
ifade etme hakki ile topluluklarin kimliklerini ve degerlerini siirdiirebilme haklari arasinda
saglikli bir denge kurulmasi, kapsayici ve adil bir toplumun olusturulmasinin anahtaridir. Bu
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dengeyi saglamak, cesitliligin gliclendirildigi ve herkesin kazandigi bir toplumsal dokunun
olusturulmasini miimkiin kilar (Habermas 2002, Unal 2004).

Cokkaltirltligin baslangici, Kanada'da Fransiz ve ingiliz toplumlari arasindaki gerilimlerin
yasandigl 1960'lara ve 1970'lerin basina kadar uzanmaktadir. Buna karsilik, terim Amerika
Birlesik Devletleri'nde 1960'larin Sivil Haklar hareketleri sirasinda 6nem kazanmistir.
Gokkalturlilik kavrami Kanada'da resmi bir hiikiimet politikasi olarak ortaya ¢ikmis ve Avam
Kamarasi'na yapilan bir agiklamayla duyuruldugu {zere ingiliz ve Fransiz toplumlari
arasindaki farkliliklari uzlastirmayr amaclamistir. ki Dillilik ve ki Kaltirlilik Kraliyet
Komisyonu, azinlk gruplarinin kilttirel kimliklerini korumalari icin daha fazla taninmalarini ve
desteklenmelerini, ingilizce veya Fransizca 6grenen gécmenlere yardim edilmesini ve kiiltirel
gruplarin topluma tam katilimlarinin onindeki engelleri asmalarina yardimci olunmasini
tavsiye etmistir (Cigerci, 2020).

Egitim baglaminda, ¢okkultirlilik degerlendirildiginde, genellikle iki temel goris 6n plana
¢ikmaktadir. Bir yanda, egitimin ulusal kiltire hizmet eden, ulusal birligi korumayi
amaglayan belirli bir inanca dayal olarak olusturulmasi gerektigini savunan goris yer alr.
Diger yanda ise, bu tir bir egitimin marjinallestiriimis oldugunu iddia eden goris bulunur ve
egitimin temel amacinin 6grencilere mensup olduklari etnik, dini, mezhebi veya kiiltirel
kimliklerini 6gretmek oldugunu vurgular. Her iki yaklasim da, genis politik toplumdan dar bir
topluluga kadar, bir toplulugun devamliligini saglama ve onu olumlu bir sekilde sunma
amacini tasir. Her iki goris de egitimi aracsallastirarak yaklasir, iliskili topluluklar hakkinda
homojen gorisleri benimser ve tek kiltlirlG bir egitim modelini savunur (Parekh, 2002). Bu
sekilde her iki egitim yaklasimi da genis veya dar bir kiltlri yeniden Gretme islevini Ustlenir.
Cok kalturlt egitim, hizla degisen 6grenci demografisinden kaynaklanan bir dizi soruna yanit
verirken 6gretmenlere yardimci olmak amaciyla gelistirilen egitimdeki strateji ve materyaller
batlnlddur. Bu egitim, 6grencilere farkh gruplarin tarihlerini, kiltlrlerini ve katkilarini iceren
bilgiler sunarak, gelecekteki toplumun c¢ok cesitli oldugunu varsayar. Cok kdiltlrli egitim,
etnik calismalar ve kadin galismalari gibi farkl alanlardan gelen anlayislardan yararlanmanin
yani sira ilgili akademik disiplinlerden gelen igerikleri de yeniden yorumlar. Bu yaklasim,
ogrencilerin farkli kimlikleri anlama ve hosgori gelistirme siirecine katkida bulunmayi
amagclamaktadir (Gay, 2013).

Nohl'un (2009) bu dort farkh kilturlerarasi pedagoji yaklasimi, egitimde kultlrel gesitliligi
nasil ele aldigimizi ve 6grencilere nasil yaklastigimizi géstermesi agisindan igin énemli bir
gergeve sunar.

1. Asimilasyonist Yaklasim: Bu yaklagsim, 6grencilerin daha baskin olan kiltire asimile
olmalarini 6nerir. Egitimde, 6grencilerin kendi kilturel 6zelliklerini ve dilini birakarak
baskin kultliri benimsemeleri tesvik edilir. Asimilasyonist yaklasim, genellikle
toplumsal uyumu kolaylastirmak amaciyla savunulur, ancak o0Ogrencilerin kendi
kimliklerini kaybetmelerine ve kiltirel degerlerini unutmalarina yol agabilir.

2. Farkhilagtirici Yaklasim: Bu yaklasim, 6grencilerin kendi kiltlrel kimliklerini koruyarak
egitim almasini 6nerir. Farkhlastirici pedagoji, 6grencilerin farkh dillerini, geleneklerini
ve yasam tarzlarini sirdlrebilmelerine odaklanir. Egitim igerigi ve yontemleri,
ogrencilerin gesitli kultirel baglamlara hitap edecek sekilde tasarlanir.

3. Entegrasyonist Yaklagim: Bu yaklasim, farkli kdltlrlerin bir araya gelmesini ve
karsilikli olarak anlasilmasini tesvik eder. Egitimde, 6grenciler farkli kiltirleri ve bakis
acgilarini 6grenirken ayni zamanda ortak bir temelde bulusurlar. Entegrasyonist
pedagoiji, kilturel cesitliligi desteklerken ayni zamanda toplumsal birlik ve uyumu da
Onemser.
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4. Elestirel Yaklasim: Bu yaklasim, egitimin toplumsal adaletsizlikleri elestirel bir bakis
acisiyla ele alinmasini vurgular. Egitim, 6grencilerin toplumsal yapilari sorgulamasina
ve elestirel diasinme becerileri gelistirmesine yardimci olur. Elestirel pedagoji,
kalturel farkliiklari anlamak ve toplumsal degisimi tesvik etmek amaciyla kullanihr.

Turkiye'ye bakildiginda cokkaltirli egitim baglaminda bir dizi problemle karsilasildig
gozlemlenmektedir. Bu sorunlarin basinda toplumun yanhs bir algisi, mevcut yasalar ve
onceki uygulamalarin olumsuz etkileri gelmektedir. Cirik'a (2008) gore, llkemizde ¢okkultirll
egitim kavraminin dogru anlasilmadigi gorilmektedir. Bazi g¢evreler, g¢okkultirli egitim
uygulamalarinin Glkemizi boélinmeye siirlikleyebilecegi endisesini tasimakta ve bu tir
yaklasimlarin Uniter devlet yapisini tehlikeye sokabilecegini savunmaktadir. Fakat bu tir
kaygilar, denge saglanmamis veya siyasi istikrari tam oturmamis Ullkelerde daha yaygin olarak
gorllmektedir. Tlrkiye gibi siyasi, sosyal, ekonomik ve toplumsal acidan dengeleri oturmus
bir Glkede, gokkilturli egitim uygulamalarinin Glkenin birligini zayiflatacagini distinmek,
Ulkenin tarih boyunca olusturdugu saglam yapiyi goz ardi etmek anlamina gelecektir (Polat &
Kilig, 2013).

Egitimde Kiiltiirel Cesitlilik

Kaltar kavrami, kendine 6zgli anlamlar ve boyutlar iceren genis bir yapiya sahiptir. Bu
cercevede, kultlir kavraminin ¢esitli tanimlamalari yapilmis ve halihazirda farkh tanimlamalar
devam etmektedir. Ancak, kiltliriin tanimi konusunda genel bir uzlasi saglanamamasinin
ardinda, kultiiriin biyolojik, psikolojik ve sosyolojik yonleri icermesi, soyut bir yapiya sahip
olmasi ve surekli olarak degisebilir olmasi gibi faktorler yatmaktadir. Bu farklh yonleri
nedeniyle kiltir kavrami, ¢cok yonli ve dinamik bir yapiya sahip olan karmasik bir olgudur
(Oral & Karatas, 2019).

Kalturel gesitlilik, sadece tuhaf bir unsur ya da sasirtici bir fenomen olmanin 6tesinde, insan
varliginin batilnleyici bir pargasidir. Bazilar kiltirel gesitliligi, farkli kiltlirlerde mevcut olan
zenginliklerin paylasimi yoluyla diyalog ve degisim streclerini vurgulayarak olumlu bir sekilde
degerlendirirken, digerleri ayni olguyu insanligin ortak paydasini zedeliyor ve catismalara yol
aclyor olarak gorme egilimindedir. Bu yaklasimlarin icinde, kilttrel farklihk kavrami, bu
calismada zaman zaman kullanilan kiltirel cesitlilik anlamini ifade etmektedir (Ciftgi &
Aydin, 2014).

Kultirel gesitlilik, farkh etnik gruplarin, dini inanglarin, dil ve yasam tarzlarinin bir arada
bulundugu bir toplumu yansitirken, egitim sistemleri de bu cesitlilige uygun sekillerde adapte
olma gerekliligiyle karsi karsiyadir. Egitimde kulturel cesitlilik, 68§renme ortamlarinin ve
programlarinin gesitli kilttrel kimliklere saygi géstermesi, farkh bakis agilarina deger vermesi
ve kapsayici bir 6grenme deneyimi sunmasi anlamina gelir. Bu yaklasim, bireylerin kendi
kiltirel kimliklerini giliclendirmelerine ve ayni zamanda diger kiltirleri anlamalarina ve
hosgori gelistirmelerine olanak tanir. Egitimde kiltirel gesitliligin 6nemi, 6grencileri kiresel
diinyada etkili bir sekilde iletisim kurmaya, isbirligi yapmaya ve gesitli topluluklarda aktif rol
almaya hazirlar. Bu giris, egitimde kiltlrel cesitliligin temel konseptlerine ve neden bu
konunun ele alinmasinin 6nemine genel bir bakis sunmaktadir.

Egitimde cokkiltlrlulik yaklasiminin, Amerika Birlesik Devletleri'nde 1960'h vyillarda
vatandashk haklarina dair farkindaligin artisiyla birlikte 6nem kazandigi goérilmektedir. Hem
o donemde hem de giinimiizde ABD, oldukga cesitli etnik kdkenlere sahip bir nifusa ev
sahipligi yapmaktadir. Bu nifusun bir kismi Avrupali ve Asyali gé¢menlerle, kolelik
déneminde kitaya getirilmis siyah Amerikali vatandaslardan meydana gelirken; diger bir
kesimi, Amerikan yerlileri ve Meksikalilar gibi gruplari icermekteydi. Bu donemde, Amerika
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Birlesik Devletleri'nin ¢ok kiltlrli yapisi, cokkiltlrli egitimin dnemini daha da belirgin hale
getirmistir (Demircelik, 2020) ve daha sonrasinda diger diinya devletlerinde tartisiimaya
baslanmistir.

Cokkultirlii egitim, toplumsal yapilyi daha demokratik ve adil bir sekilde yeniden
sekillendirme amacini tastyan 6nemli bir yaklasimdir (Banks&Banks, 2019). Bu yaklasim,
cogulculuk ve cesitlilik kavramlarina dayanarak demokrasi, esitlik ve adalet ilkeleri tzerinde
durur. Ogrenme ve egitim siireclerini etkilesimli politikalarla biitiinciil bir sekilde ele alma
gerekliligini savunur (Hidalgo vd., 1996). Cokkiltirli egitimin temel hedefleri arasinda,
ogrencilere kiltirel, etnik ve dilsel farkhliklar sunma, 6grencilere kendi toplumlarinda, genel
kaltur igerisinde ve diger etnik kulturler arasinda gegerli bilgi, beceri ve yaklagimlar
kazandirma, farkli etnik ve irk gruplarinin yasadigi ayrimciligi azaltma, 6grencilere kiiresel ve
sinirsiz teknolojik diinyada okuma, yazma ve matematik becerilerini kazandirma, 6grencilere
daha demokratik ve adil bir toplum insa etmelerine yardimci olacak bilgi, farkindalk ve
eyleme gecme yeteneklerini gelistirme yer almaktadir (Cift¢ci ve Aydin, 2014). Bu sekilde
cokkdiltarla egitim, toplumsal donlsimin anahtari olarak gortlmektedir.

Nieto ve Bode (2008) gore cok kultlirlt egitim, tim 6grenciler icin kapsamli okul reformu ve
temel egitim bir sirecidir. Okullarda ve toplumda irkgilig ve diger ayrimcilik bigimlerini
reddederken, 6grencilerin, topluluklarinin ve 6gretmenlerin yansittigi cok yonliligi (etnik,
irksal, dil, dini, ekonomik ve cinsiyet gibi) kabul eder ve onaylar. Cok kiilturli egitim, okullarin
mifredatini ve 0Ogretim stratejilerini, oOgretmenler, 06grenciler ve aileler arasindaki
etkilesimleri ve okullarin 6gretim ve 6grenme dogasini kavramasi seklinde etkiler. Elestirel
pedagojiyi temel felsefesi olarak kullanmasi ve sosyal degisimin temeli olarak bilgi, yansima
ve eylemi (praksis) odaklanmasi nedeniyle cok kilturli egitim, sosyal adaletin demokratik
prensiplerini destekler.

Banks vd. (2001) gore, cok kiilturlu egitim, farkli irk, etnik koken ve sosyal gruplardan gelen
tim 6grenciler icin esit egitim firsatlari sunma amaci tasir. Bu hedefe ulasmak icin ise okulun
tamamini donilstirme ve yeniden yapilandirma sireglerine girisir. Bu yaklasim, egitim
sistemlerinin ve 6grenme ortamlarinin daha kapsayici ve adil bir sekilde islemesini amacglar.
Sonug olarak, ¢okkultiirli egitim yaklasimi, gliniimizde giderek daha gesitlenen toplumlarin
egitim ihtiyaglarina cevap verme amaciyla ortaya ¢ikmis 6nemli bir yontemdir. Kiltirel
cesitliligi bir zenginlik olarak degerlendiren bu yaklasim, 6grencilere farkh kilttrel kimlikleri
anlama, saygl duyma ve isbirligi yapma becerileri kazandirmayi hedefler. Egitim sistemlerinin
cesitliligi kucaklayan ve her 6grenciye esit firsatlar sunan bir yapiya dénidsmesini saglamayi
amaglayan cokkultirli egitim, toplumsal baglamda da daha adil ve kapsayici bir ortamin
olusturulmasina katkida bulunur. Bu yaklasimin basarisi, sadece bireysel 6grencilerin degil,
ayni zamanda toplumun genel refahinin artmasina da yardimci olabilir.

Egitimde isaret Dili

isaret Dili Nedir?

isaret dili, isitme engelli bireylerin iletisim ihtiyaclarini karsilamak igin kullanilan 6zel bir
iletisim sistemidir. isitme engeli nedeniyle konusma ve duyma yetisi sinirli olan bireyler,
isaret dili aracihigiyla dustincelerini, duygularini, bilgilerini ve isteklerini ifade edebilirler
(Duke, 2009). isaret dili, elle ve viicut hareketleriyle yapilan gérsel sembollerin
kombinasyonunu kullanarak anlam olusturan bir sistemdir. Her bir isaret, belirli bir kelimenin
veya kavramin temsilini yapar ve bu sayede iletisim kurulur. isitme engelli bireyler icin
sadece iletisim araci olmakla kalmaz, ayni zamanda onlarin kimliklerini ifade etmelerine, dil
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gelisimini desteklemelerine ve toplumsal etkilesimde bulunmalarina yardimci olur (Brentari,
2010). Egitim, is yasami, kilturel etkinlikler ve sosyal iliskiler gibi birgok alanda isaret dili,
isitme engelli bireylerin daha aktif ve katilimci bir yasam stirmelerine olanak tanir.

Egitimde isaret dili, isitme engelli bireylerin iletisim ihtiyaglarina cevap vermek amaciyla
gelistirilen énemli bir iletisim aracidir. isitme engelli bireylerin konusma ve duyma vyetileri
sinirh oldugundan, isaret dili onlarin etkili iletisim kurabilmeleri icin vazgecilmez bir arac
olarak 6ne ¢ikar (Akmese, 2019). isaret dili, sdzciiklerin ve ciimlelerin elle ve gérsel-gestiirel
sembollerle ifade edildigi bir iletisim sistemidir. Her bir isaret, anlami dogrudan ifade eden
ozel hareketler ve konumlar kullanarak iletilir. isaret dili, isitme engelli bireylerin dil
gelisimini desteklerken ayni zamanda onlarin disincelerini, duygularini ve bilgilerini
aktarabilmelerine olanak tanir. Egitim alaninda, isaret dili sadece iletisimi kolaylastirmakla
kalmaz, ayni zamanda isitme engelli 6grencilerin egitim ve sosyal entegrasyon sireclerini
daha etkili bir sekilde yonlendiren bir arac olarak da kullanilmaktadir.

isitme Engelliler igin Isaret Dilinin Onemi

isitme engelinin dogustan gelmesi, s6zI{ dilin ve iletisimin gelisiminde &nemli bir engel teskil
etmektedir. Bamford ve Saunders'in (1989), bin ¢ocuktan ikisi dogumdan hemen sonra veya
kisa bir siire sonra cesitli sebeplerle isitme engeli ile karsilastigini ifade etmektedir. isitme
kaybinin tipi ve siddeti, engellilik dizeyini belirlemede etkili olsa da, her durumda isitme
engeli, alici dil becerilerinin gelisimini anlamli bir sekilde etkilemektedir. Alici dildeki
zorluklar, ifade edici dil becerilerini de olumsuz yonde etkileyebilmektedir. Baska bir deyisle,
isitme engeli, konusma dilinin 6grenilmesini olumsuz etkileyerek, cogunlugu isitme duyusuna
dayali iletisimi benimseyen toplum icinde isitme engelli bireylerin sosyal entegrasyonunu ve
egitimlerini zorlastirmaktadir. Bu durum, isitme engelli bireylerin tam potansiyellerini ortaya
koymalarini engelleyebilmektedir (Polat, 1995).

isitme engellilerin iletisim ihtiyaclarini karsilamada, geleneksel sézli iletisim ydéntemlerinin
yetersiz kalabilecegi durumlar siklikla yasanabilir. iste tam da bu noktada isaret dili, isitme
engelliler icin vazgecilmez bir iletisim araci olarak dne cikar. isitme dilinin énemi, sadece
kelimelerin anlamini iletmekle kalmayip ayni zamanda duygulari, distnceleri ve kiiltirel
zenginligi ifade etme konusundaki essiz yeteneginden gelmektedir.

isitme engelliler icin isaret dili, bir iletisim aracindan ¢ok daha fazlasini temsil eder; onlarin
dinyaya baglanmalarini, kendilerini ifade etmelerini ve c¢evreleriyle etkilesimde
bulunmalarini saglayan kapsayici bir dil bicimidir. Bu nedenle, isitme dilinin 6grenilmesi ve
kullanilmasi, toplumsal katilimin artirilmasi, egitim firsatlarinin genisletilmesi ve isitme
engelli bireylerin yasam kalitesinin artirilmasi icin vazgecilmez bir unsurdur (Marschark &
Spencer, 2005).

Tiirk isaret Dili (TiD)

Tirk isaret dilinin kullanimi ve buna duyulan ihtiyag, derin bir tarihsel kékene sahiptir. Bu
koken, Selguklu ve Osmanli saraylarinda isaret dilinin ilk 6rneklerine rastlandigi dénemlere
kadar uzanir. Osmanli saraylarinda isitme engelli bireylerin istihdam edildigi, hatta bazi
durumlarda bu durumun avantaja donlsttgi belirtilir (Akalin, 2013). Tirkiye'deki egitim
alaninda Tirk isaret dilinin ilk resmi kullanimina 1889 yilinda Maarif Naziri Munif Pasa'nin
destegiyle acilan ilk Dilsizler Mektebi ile tanik olundu. Ancak Osmanl Devleti ve Tirkiye
Cumbhuriyeti'nin ilk donemlerinde isitme engelliler igin kurulan okullarin siirekli olarak agilip
kapatilmasi veya yer degistirmesi, isaret dili kiltirinin yerlesmesini olumsuz etkiledi. 1880
yilinda gerceklestirilen Diinya isitme Engelliler Konferansinda, isitme vyetersizligi olan
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bireylerin egitiminde isaret dili yerine s6zel dilin kullanilmasinin daha islevsel olacagi
dislintldi ve tavsiye edildi. Cumhuriyet dénemi ile birlikte Latin alfabesinin kullaniimaya
baslanmasi, isaret dilinde de degisikliklere neden oldu. Bu evrimler, Anadolu Universitesi'nin
isitme Engelli Cocuklar Egitim, Arastirma ve Uygulama Merkezi'nin (iCEM) kurulmasini
tetikledi. ICEM, sozel dili benimsemesindeki yaklasimiyla isitme engelli cocuklarin egitimine
katki saglamistir (Selvi ve Yildirnm, 2023). Ayni zamanda, isitme engelliler 6gretmenligi lisans
programlarinin igerigi ve akademik calismalarin yoni de bu yeni yaklasimin etkisiyle degisti.
Bu baglamda, akademik arastirmalar daha gok sézel dilin yayginlastirilmasini temel alan bir
anlayisi benimsenmistir.

1990'li yillarin ortalarindan itibaren isaret dili alaninda sinirli sayida ¢alisma yapilmaya
baslanmistir. 1995 yilinda, isaret dili Gzerine ilk adimlarin atildigi bu donemde "Yetiskinler
icin isaret Dili Kilavuzu" yayimlanmistir. Ancak, isaret dili alanindaki dnemli gelismelerden biri
2005 yilinda gerceklesmistir. Ayni yil icerisinde Tirkiye isitme Engelliler Federasyonu (TiD)
resmi olarak taninmistir (Uysal ve Atlar, 2022). Onemli déniim noktasinin ardindan Tiirk
isaret Dili (TiD) ile ilgili cahsmalar hiz kazanmustir.

2006 yilinda, Tiirk Dil Kurumu ile Milli Egitim Bakanligi isbirligiyle diizenlenen Tiirk isaret Dili
Calistay, isaret dili ¢alismalarini profesyonel bir platforma tasimayr amaglamistir. Egitim
alaninda, isitme engelli ¢ocuklarin egitimine yonelik ¢abalar da artmistir. Bu ¢ergevede,
isitme engellilerin egitiminde 6nceleri isitme engelliler 6gretmenleri tarafindan yurutilen
egitimler, 2016 vyilina kadar isitme engelliler o6gretmenligi programlarindan mezun
ogretmenler tarafindan verilmistir. Ancak daha sonrasinda bu programlar, 6zel egitim
ogretmenligi programlariyla birlestirilmis ve egitimler 6zel egitim 6gretmenleri tarafindan
verilmeye baslanmistir. Bu slire¢ icerisinde, isitme engellilerin egitimi 06zellikle isitme
engelliler okullarinda, dogal isitsel s6zel yonteme gore gerceklestiriimektedir (Tifekcioglu,
1989; Girgin, 2003; Selvi & Yildirim, 2023).

Sonug ve Tartisma

GUnUmuz dinyasinda, kiltirel gesitlilik ve gokdillilik egitim kurumlarinin temel bir gergegidir.
Ozellikle isitme engelli bireylerin egitimine odaklandigimizda, isaret dili bu cesitliligin ve
kiiltiirel farkhliklarin dnemli bir bileseni olarak 6ne ¢ikar. isaret dili, isitme engelli bireylerin
iletisim ihtiyaclarini karsilamada kullanilan temel bir aragtir ve onlarin kiltirel kimliginin bir
yansimasidir.

Egitim kurumlarinda isaret diline yer verilmesi, isitme engelli 6grencilerin egitim hakkini
glvence altina almanin yani sira, kiltirel gesitliligin ve gokdilliligin desteklendigi bir 6grenme
ortaminin olusturulmasini da saglar. isitme engelli bireyler icin isaret dili, anlamin ve
duygularin aktariminin yani sira, topluluklari arasinda bir bag kurma araci olarak da islev
gorur. Egitimde isaret diline yer verilmesi, isitme engelli 6grencilerin sadece akademik
basarilarina degil, ayni zamanda kendilerini ifade etme yeteneklerine, 6zsaygilarina ve
toplumsal katilimlarina da olumlu etki eder.

Ancak isitme engelli bireylerin egitiminde isaret diline uygun bir yaklasimin benimsenmesi
gerekmektedir. isaret dilinin 6grenilmesi ve kullanilmasi, sadece iletisimi saglamakla kalmaz,
ayni zamanda isitme engelli bireylerin kiltirel kimligine saygi duyuldugunu ve deger
verildigini hissettirir. Egitimciler, isaret dilini 6grenme ve kullanma firsati sunarak, isitme
engelli  Ogrencilerin  6zglvenlerini  artirabilir ve onlarin  6grenme deneyimini
zenginlestirebilirler.

Egitim kurumlarinda isitme engelli bireylerin egitimi, kiltlrel cesitliligin ve cokdilliligin bir
yansimas! olarak ele alinmalidir. isaret dili, isitme engelli bireylerin iletisim ihtiyaclarini
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karsilamakla kalmaz, ayni zamanda onlarin kiltlrel kimligini ifade etme ve toplumlariyla
etkilesime girme aracidir. Egitimde isaret diline yer verilmesi, isitme engelli 6grencilerin
akademik basarilarini artirmakla kalmaz, ayni zamanda onlarin 6zsaygilarini gii¢clendirir ve
toplumsal katilimlarini destekler.

Bu noktada, isaret dilinin 6grenilmesi ve kullaniimasinin 6tesinde, isitme engelli bireylerin
kalturel kimligine saygl gosteren ve deger veren bir egitim yaklasiminin benimsenmesi
gerekmektedir. Egitimciler, isitme engelli 6grencilere uygun 6grenme ortamlari sunarak,
onlarin potansiyellerini tam olarak ortaya c¢ikarabilirler. Kiltirel gesitliligi ve cokdilliligi
kucaklayan bir egitim anlayisi, isitme engelli bireylerin bireysel ve toplumsal gelisimine
olumlu yonde katkida bulunacaktir.
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